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ôßáò ôçò Ëéèïõáíßáò ó÷åôéêÜ ìå ôçí åðáíåéóäï÷Þ ðñï-
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Êõñþíåôáé êáé Ý÷åé ôçí éó÷ý, ðïõ ïñßæåé ôï Üñèñï 28 ðáñ.
1 ôïõ ÓõíôÜãìáôïò, ç Óõìöùíßá ìåôáîý ôçò ÊõâÝñíçóçò
ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ôçò ÊõâÝñíçóçò ôçò Äç-
ìïêñáôßáò ôçò Ëéèïõáíßáò ó÷åôéêÜ ìå ôçí åðáíåéóäï÷Þ
ðñïóþðùí ôùí ïðïßùí ç äéáìïíÞ åßíáé ðáñÜíïìç, ðïõ
õðïãñÜöçêå óôï Âßëíéïõò ôçí 1ç Éïõëßïõ 1999. ôçò ïðïß-
áò ôï êåßìåíï óå ðñùôüôõðï óôçí åëëçíéêÞ êáé áããëéêÞ
ãëþóóá Ý÷åé ùò åîÞò:

ÓÕÌÖÙÍÉÁ
ÌÅÔÁÎÕ

ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇÓ ÔÇÓ ÅËËÇÍÉÊÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ
ÊÁÉ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇÓ

ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ËÉÈÏÕÁÍÉÁÓ
Ó×ÅÔÉÊÁ ÌÅ ÔÇÍ ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×Ç ÐÑÏÓÙÐÙÍ ÔÙÍ

ÏÐÏÉÙÍ Ç ÄÉÁÌÏÍÇ ÅÉÍÁÉ ÐÁÑÁÍÏÌÇ

Ç ÊõâÝñíçóç ôçò ÅëëçíéêÞò Äçìïêñáôßáò êáé ç ÊõâÝñ-
íçóç ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò Ëéèïõáíßáò êáëïýìåíåò åöå-
îÞò «ÌÝñç»,

ÅÐÉÈÕÌÏÕÓÅÓ íá áíáðôýîïõí ôç óõíåñãáóßá ìåôáîý
ôùí äýï Ìåñþí ðñïêåéìÝíïõ íá åîáóöáëßóïõí êáëýôå-
ñç åöáñìïãÞ ôùí äéáôÜîåùí ôùí ó÷åôéêþí ìå ôç äéáêß-
íçóç ôùí ðñïóþðùí åíôüò ôùí ðëáéóßùí ôïõ óåâáóìïý
ôùí äéêáéùìÜôùí êáé ôùí åããõÞóåùí ðïõ ðñïâëÝðïíôáé
áðü ôïõò éó÷ýïíôåò íüìïõò êáé êáíïíéóìïýò,

ÓÅÂÏÌÅÍÅÓ ôéò äéåèíåßò óõíèÞêåò êáé óõìâÜóåéò êáé
ìåñéìíþíôáò ãéá ôçí êáôáðïëÝìçóç ôçò ðáñÜíïìçò ìå-
ôáíÜóôåõóçò,

ÓÕÍÏÌÏËÏÃÏÕÍ, åðß ôç âÜóåé ôçò áìïéâáéüôçôáò, ôá
áêüëïõèá:

ÁÑÈÑÏ 1
ÏÑÉÓÌÏÉ

Ãéá ôïõò óêïðïýò ôçò ðáñïýóáò Óõìöùíßáò ïé áêüëïõ-
èïé üñïé ïñßæïíôáé ùò åîÞò:

1. Áëëïäáðüò - ðñüóùðï ðïõ äåí åßíáé ïýôå Ëéèïõáíüò
ïýôå ̧ ëëçíáò õðÞêïïò.

2. Èåþñçóç - Ýãêõñç Üäåéá åêäéäüìåíç áðü áñìüäéá áñ-
÷Þ ôïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò, ðïõ ðáñÝ÷åé ôï äéêáßùìá
óôïí áëëïäáðü íá åéóÝëèåé óôç ÷þñá êáé íá ðáñáìåßíåé
åêåß ãéá ðåñßïäï ðïõ äåí èá õðåñâáßíåé ôïõò ôñåéò ìÞíåò.

3. ¢äåéá ðáñáìïíÞò - Ýãêõñç Üäåéá åêäéäüìåíç áðü ìéá
áñìüäéá áñ÷Þ ôïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò ðïõ ðáñÝ÷åé
ôï äéêáßùìá óôï Üôïìï íá åéóÝëèåé Þ íá ðáñáìåßíåé óôï
Ýäáöïò áõôïý ôïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò. Ç Üäåéá ðá-
ñáìïíÞò äåí óçìáßíåé èåþñçóç Þ äõíáôüôçôá ðáñáìï-
íÞò óôï Ýäáöïò ôçò åðéêñÜôåéáò ôïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝ-
ñïõò, êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò åîÝôáóçò ìéáò áßôçóçò ãéá
Üóõëï Þ ãéá Üäåéá ðáñáìïíÞò Þ êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò äéá-
äéêáóßáò áðÝëáóçò.

ÁÑÈÑÏ 2

ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×Ç ÔÙÍ ÕÐÇÊÏÙÍ
ÔÙÍ ÓÕÌÂÁËËÏÌÅÍÙÍ ÌÅÑÙÍ

1. ÊÜèå Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò åðáíáäÝ÷åôáé óôï Ýäá-
öïò ôïõ, ìåôÜ áðü áßôçóç ôïõ Üëëïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝ-
ñïõò êáé ÷ùñßò äéáôõðþóåéò, ðñüóùðá ðïõ äåí ðëçñïýí
Þ äåí ðëçñïýí ðëÝïí ôéò éó÷ýïõóåò ðñïûðïèÝóåéò åéóü-
äïõ Þ äéáìïíÞò óôï Ýäáöïò ôïõ áéôïýíôïò Óõìâáëëüìå-
íïõ ÌÝñïõò, õðü ôïí üñï üôé áðïäåéêíýåôáé Þ åãêýñùò ðé-
èáíïëïãåßôáé üôé êáôÝ÷ïõí ôçí õðçêïüôçôá ôïõ ÌÝñïõò
ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç áßôçóç.

2. Êáôüðéí áéôÞìáôïò ôïõ áéôïýíôïò Óõìâáëëüìåíïõ
ÌÝñïõò, ôï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò ðñïò ôï ïðïßï áðåõ-
èýíåôáé ç áßôçóç, åêäßäåé ÷ùñßò êáèõóôÝñçóç, ôá ôáîé-
äéùôéêÜ Ýããñáöá ðïõ åßíáé áðáñáßôçôá ãéá ôïí åðáíáðá-
ôñéóìü ôùí ðñïóþðùí ðïõ ðñÝðåé íá ãßíïõí áðïäåêôÜ.

3. Ôï áéôïýí Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò åðáíáäÝ÷åôáé ôá åí
ëüãù ðñüóùðá ìå ôéò ßäéåò ðñïûðïèÝóåéò, åöüóïí ìåôá-
ãåíÝóôåñïé Ýëåã÷ïé áðïäåßîïõí üôé äåí Þôáí õðÞêïïé ôïõ
Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò, ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç
áßôçóç, êáôÜ ôï ÷ñüíï åîüäïõ áðü ôï Ýäáöïò ôïõ áéôïý-
íôïò Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò.
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Óôçí áñßèìçóç ôïõ ÖÅÊ ôïõ Á´ ôåý÷ïõò 2001, ï áñéèìüò 72 áðü ðáñáäñïìÞ äåí ÷ñçóéìïðïéÞèçêå.



ÁÑÈÑÏ 3

ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×Ç ÕÐÇÊÏÙÍ ÔÑÉÔÙÍ ×ÙÑÙÍ

1. Ôï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò, áðü ôá óýíïñá ôïõ ïðïßïõ
áðïäåéêíýåôáé Þ åãêýñùò ðéèáíïëïãåßôáé üôé åéóÞëèå
óôçí åðéêñÜôåéá ôïõ Üëëïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò, áë-
ëïäáðüò, ï ïðïßïò äåí ðëçñïß Þ äåí ðëçñïß ðëÝïí ôéò ðñï-
ûðïèÝóåéò åéóüäïõ Þ äéáìïíÞò, ðïõ éó÷ýïõí óôï Ýäáöïò
ôïõ áéôïýíôïò Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò, åðáíáäÝ÷åôáé
ôïí áëëïäáðü Üíåõ äéáôõðþóåùí, ìåôÜ áðü áßôçóç áõôïý
ôïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò.

2. Ç õðï÷ñÝùóç åðáíåéóäï÷Þò, óýìöùíá ìå ôçí ðáñÜ-
ãñáöï 1, äåí õößóôáôáé Ýíáíôé áëëïäáðïý, ï ïðïßïò êáôÜ
ôçí åßóïäü ôïõ óôï Ýäáöïò ôïõ áéôïýìåíïõ Óõìâáëëüìå-
íïõ ÌÝñïõò, êáôåß÷å Ýãêõñç Üäåéá äéáìïíÞò, åêäïèåßóá
áðü áõôü ôï ÌÝñïò, Þ ôïõ áëëïäáðïý ðïõ åöïäéÜóèçêå
ìå Üäåéá ðáñáìïíÞò áðü áõôü ôï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò,
ìåôÜ ôçí åßóïäï ôïõ óôçí åðéêñÜôåéá ôïõ.

3. Ôá Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç èá êáôáâÜëëïõí êÜèå ðñï-
óðÜèåéá ãéá íá ïäçãïýí ôïõò õðçêüïõò ôùí ãåéôïíéêþí
êñáôþí ðñùôßóôùò óôéò ÷þñåò êáôáãùãÞò ôïõò.

4. ÅÜí Ýíáò áëëïäáðüò, ï ïðïßïò öèÜíåé óôï Ýäáöïò
ôïõ áéôïýìåíïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò áðü ôçí åðéêñÜ-
ôåéá ôïõ Üëëïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò, äåí ðëçñïß ôéò
ðñïûðïèÝóåéò åéóüäïõ Þ äéáìïíÞò ðïõ éó÷ýïõí óå áõôü,
Þ åÜí Ýíáò áëëïäáðüò êáôÝ÷åé Ýãêõñç èåþñçóç Þ Ýãêõñç
Üäåéá äéáìïíÞò ðïõ ôïõ Ý÷åé ÷ïñçãçèåß áðü ôï Üëëï Óõì-
âáëëüìåíï ÌÝñïò, ôï åí ëüãù Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò åðá-
íáõðïäÝ÷åôáé Üíåõ äéáôõðþóåùí ôï ðñüóùðï áõôü üôáí
ôï æçôÞóåé ôï áéôïýìåíï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò.

5. Ôï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò, ýóôåñá áðü áßôçìá ôïõ Üë-
ëïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò èá åðáíáäÝ÷åôáé Ýíáí Üíåõ
õðçêïüôçôáò áëëïäáðü ï ïðïßïò åéóÞëèå óôï Ýäáöïò
ôïõ Üëëïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò ìÝóù ôáîéäéùôéêïý
åããñÜöïõ ðïõ åêäüèçêå áðü ôï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò,
ðáñÝ÷ïíôáò ôï äéêáßùìá - áêüìç êáé ìåôÜ ôçí åêðíïÞ ôïõ
- ôçò åðéóôñïöÞò óôï Ýäáöïò ôïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝ-
ñïõò ðïõ åîÝäùóå ôï Ýããñáöï.

6. ÅÜí êáé ôá äýï Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç Ý÷ïõí åêäþóåé
èåþñçóç Þ Üäåéá äéáìïíÞò, áñìüäéï åßíáé ôï ÌÝñïò ôïõ
ïðïßïõ ç Üäåéá äéáìïíÞò Þ ç èåþñçóç ëÞãåé áñãüôåñá.

ÁÑÈÑÏ 4

ÐÑÏÈÅÓÌÉÅÓ

1. Ôï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé
ç áßôçóç áðáíôÜ ðÜñáõôá óôéò áéôÞóåéò åðáíåéóäï÷Þò
ðïõ ôïõ áðåõèýíïíôáé êáé óå êÜèå ðåñßðôùóç, ôï ðïëý
åíôüò ðñïèåóìßáò äåêáðÝíôå çìåñþí.

2. Ôï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé
ç áßôçóç áðïäÝ÷åôáé ðÜñáõôá ôá ðñüóùðá ç åðáíåéóäï-
÷Þ ôùí ïðïßùí Ý÷åé óõìöùíçèåß êáé óå êÜèå ðåñßðôùóç
åíôüò ìßáò áíþôáôçò ðñïèåóìßáò åíüò ìçíüò. Ç ðñïèå-
óìßá áõôÞ ìðïñåß íá ðáñáôáèåß åÜí ôï æçôÞóåé ôï áéôïý-
ìåíï ÌÝñïò åðß üóï äéÜóôçìá éó÷ýïõí íïìéêÜ Þ ïõóéáóôé-
êÜ åìðüäéá.

ÁÑÈÑÏ 5

ÁÐÏÊËÅÉÓÔÉÊÇ ÐÑÏÈÅÓÌÉÁ
ÔÇÓ ÕÐÏ×ÑÅÙÓÇÓ ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×ÇÓ

Ç áßôçóç åðáíåéóäï÷Þò ôùí ðñïóþðùí ðïõ áíáöÝñï-

íôáé óôï ¢ñèñï 2 ðñÝðåé íá õðïâÜëëåôáé åíôüò Ýîé ìçíþí
êáôÜ áíþôáôï üñéï áðü ôçí çìåñïìçíßá ðïõ ôï áéôïýìåíï
Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò äéáðßóôùóå ôçí ðáñÜíïìç åßóïäï
êáé ðáñïõóßá ôïõ óõãêåêñéìÝíïõ õðçêüïõ ôñßôçò ÷þñáò
óôï Ýäáöïò ôïõ.

ÁÑÈÑÏ 6

ÄÉÅËÅÕÓÇ ÌÅ ÓÊÏÐÏ ÔÇÍ ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×Ç

1. Ôá Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç èá åðéôñÝðïõí óå áëëïäá-
ðïýò íá äéÝñ÷ïíôáé áðü ôï Ýäáöïò ôïõò ðñïò ôï óêïðü
åðáíåéóäï÷Þò, åÜí áõôü æçôçèåß áðü ôï Üëëï Óõìâáëëü-
ìåíï ÌÝñïò êáé åÜí åßíáé åîáóöáëéóìÝíç ç áðïäï÷Þ áðü
ôá äéÜöïñá êñÜôç äéÝëåõóçò êáé áðü ôï êñÜôïò ðñïïñé-
óìïý.

2. Äåí áðáéôåßôáé ç Ýêäïóç èåþñçóçò äéÝëåõóçò áðü ôï
Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò, ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç áß-
ôçóç.

3. ÁíåîÜñôçôá áðü ïðïéáäÞðïôå ÷ïñçãçèåßóá Ýãêñéóç,
ðñüóùðá ôùí ïðïßùí ç äéÝëåõóç Ýãéíå áðïäåêôÞ ìðï-
ñïýí íá åðáíáïäçãçèïýí óôï Üëëï Óõìâáëëüìåíï ÌÝ-
ñïò, åÜí óõíôñÝ÷åé ìßá áðü ôéò ðñïûðïèÝóåéò ôïõ Üñèñïõ
10. Ùóáýôùò ìðïñïýí íá åðáíáïäçãçèïýí ïé áëëïäáðïß
óôï Üëëï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò óôçí ðåñßðôùóç ðïõ äåí
åßíáé åîáóöáëéóìÝíç åßôå ç äéÝëåõóç áðü ôñßôï êñÜôïò åß-
ôå ç áðïäï÷Þ áðü ôï êñÜôïò ðñïïñéóìïý, êáèþò êáé óôçí
ðåñßðôùóç êáôÜ ôçí ïðïßá ï áëëïäáðüò ðïõ áðïìáêñý-
íåôáé äåí Ýöèáóå ìå õðáéôéüôçôá ôïõ óôçí åðüìåíç ÷þñá
äéÝëåõóçò Þ óôçí áðïäå÷üìåíç ÷þñá.

4. Ôá Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç èá ðñïóðáèïýí íá ðåñéïñß-
æïõí ôç äéÝëåõóç óôïõò áëëïäáðïýò åêåßíïõò, ïé ïðïßïé
äåí ìðïñïýí íá ïäçãçèïýí êáôåõèåßáí óôï êñÜôïò êáôá-
ãùãÞò ôïõò.

ÁÑÈÑÏ 7

ÐÑÏÓÔÁÓÉÁ ÄÅÄÏÌÅÍÙÍ

ÅÜí ãéá ôçí åêôÝëåóç ôçò ðáñïýóáò Óõìöùíßáò ðñÝðåé
íá äéáâéâÜæïíôáé ðñïóùðéêÜ äåäïìÝíá, ôá óôïé÷åßá áõôÜ
åðéôñÝðåôáé íá áöïñïýí áðïêëåéóôéêÜ êáé ìüíï ôá áêü-
ëïõèá:

(1) ôá óôïé÷åßá ôáõôüôçôÜò ôïõ ðñïò ðáñÜäïóç ðñï-
óþðïõ êáé åíäå÷ïìÝíùò ôùí ìåëþí ôçò ïéêïãÝíåéáò ôïõ
(åðþíõìï, êýñéï üíïìá, åíäå÷ïìÝíùò ðñïçãïýìåíï üíï-
ìá, äåõôåñåýïíôá ïíüìáôá, øåõäþíõìá, çìåñïìçíßá êáé
ôüðïò ãåííÞóåùò, öýëëï, óçìåñéíÞ Þ ðñüôåñç åíäå÷ïìÝ-
íùò éèáãÝíåéá),

(2) ôï äéáâáôÞñéï, ôï äåëôßï ôáõôüôçôáò êáé ôá Üëëá Ýã-
ãñáöá ôáõôüôçôáò Þ ôá ôáîéäéùôéêÜ Ýããñáöá êáé ôéò Üäåé-
åò äéÝëåõóçò (áñéèìü, äéÜñêåéá éó÷ýïò, çìåñïìçíßá Ýê-
äïóçò, åêäïýóá áñ÷Þ, ôüðï Ýêäïóçò ê.ëð.),

(3) Üëëåò ëåðôïìÝñåéåò ðïõ áðáéôïýíôáé ãéá ôçí åîáêñß-
âùóç ôçò ôáõôüôçôáò ôïõ ðñïò ðáñÜäïóç ðñïóþðïõ,

(4) ôïõò ôüðïõò äéáìïíÞò êáé ôá äñïìïëüãéá,
(5) ôéò Üäåéåò äéáìïíÞò Þ ôéò èåùñÞóåéò ðïõ ÷ïñçãÞèç-

êáí áðü Ýíá áðü ôá ÌÝñç.

ÁÑÈÑÏ 8

ÄÁÐÁÍÅÓ

1. Ïé äáðÜíåò ãéá ôç ìåôáöïñÜ ôùí ðñïóþðùí ôá ïðïßá
ãßíïíôáé áðïäåêôÜ óýìöùíá ìå ôá Üñèñá 1, 2 èá âáñý-
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íïõí ôï áéôïýìåíï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò ìÝ÷ñé ôá óýíï-
ñá ôïõ Óõìâáëëüìåíïõ ÌÝñïõò ðñïò ôï ïðïßï áðåõèý-
íåôáé ç áßôçóç.

2. Ïé äáðÜíåò ãéá ôç äéÝëåõóç ìÝ÷ñé ôá óýíïñá ôïõ êñÜ-
ôïõò ðñïïñéóìïý, êáèþò êáé ïé äáðÜíåò ôçò åíäå÷üìåíçò
åðéóôñïöÞò âáñýíïõí ôï áéôïýìåíï Óõìâáëëüìåíï ÌÝ-
ñïò óýìöùíá ìå ôï Üñèñï 6.

ÁÑÈÑÏ 9

ÅÊÔÅËÅÓÔÉÊÅÓ ÄÉÁÔÁÎÅÉÓ

1. Ôá Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç èá åðéëýóïõí ìå áìïéâáßá
óõíáßíåóç êáé óå ðíåýìá óõíåñãáóßáò üëá ôá ðñïâëÞìá-
ôá ðïõ ó÷åôßæïíôáé ìå ôçí åöáñìïãÞ ôçò ðáñïýóáò Óõì-
öùíßáò.

2. Ôá Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç èá ïñßæïõí ìå îå÷ùñéóôü
ðñùôüêïëëï, ôï ïðïßï èá áðïôåëåß áíáðüóðáóôï ìÝñïò
ôçò ðáñïýóáò Óõìöùíßáò, ôïõò üñïõò, ôéò äéáäéêáóßåò
êáé ôá Ýããñáöá ãéá ôçí åöáñìïãÞ ôçò ðáñïýóáò Óõìöù-
íßáò.

ÁÑÈÑÏ 10

ÑÇÔÑÁ ÓÕÌÖÙÍÁ ÌÅ ÔÇÍ ÏÐÏÉÁ ÄÅÍ ÈÉÃÏÍÔÁÉ ÏÉ
ÄÉÅÈÍÅÉÓ ÓÕÌÖÙÍÉÅÓ/ÓÕÌÂÁÓÅÉÓ

ÁõôÞ ç Óõìöùíßá äåí èßãåé ôéò õðï÷ñåþóåéò ôùí Óõì-
âáëëüìåíùí Ìåñþí ðïõ áðïññÝïõí áðü:

1. Ôç ÓõíèÞêç ôçò 28çò Éïõëßïõ 1951 «Ðåñß ôïõ Êáèå-
óôþôïò ôùí Ðñïóöýãùí» êáé áðü ôï Ðñùôüêïëëï ôçò
31çò Éáíïõáñßïõ 1967 «Ðåñß ôïõ Êáèåóôþôïò ôùí Ðñï-
óöýãùí».

2. Ôç ÓõíèÞêç ôçò 4çò Íïåìâñßïõ 1950 ãéá ôçí Ðñï-
óôáóßá ôùí Áíèñùðßíùí ÄéêáéùìÜôùí êáé ôùí Èåìåëéù-
äþí Åëåõèåñéþí.

ÁÑÈÑÏ 11

ÅÍÁÑÎÇ ÉÓ×ÕÏÓ

Ç ðáñïýóá Óõìöùíßá áñ÷ßæåé íá éó÷ýåé ôçí ðñþôç çìÝ-
ñá ôïõ äåýôåñïõ ìÞíá áðü ôçí çìåñïìçíßá êáôÜ ôçí
ïðïßá ôá Óõìâáëëüìåíá ÌÝñç èá ãíùóôïðïéÞóïõí ôï Ýíá
ðñïò ôï Üëëï üôé Ý÷ïõí ïëïêëçñùèåß ïé åèíéêÝò äéáäéêá-
óßåò ãéá ôçí ÝãêñéóÞ ôçò.

ÁÑÈÑÏ 12

ÁÍÁÓÔÏËÇ - ÊÁÔÁÃÃÅËÉÁ

1. Ç ðáñïýóá Óõìöùíßá óõíÜðôåôáé åð� áüñéóôïí.
2. ÊÜèå Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò ìðïñåß, áöïý åíçìåñþ-

óåé ôï Üëëï Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò, íá áíáóôåßëåé äéá êïé-
íïðïéÞóåùò ôçí ðáñïýóá Óõìöùíßá, åîáéñïõìÝíïõ ôïõ
Üñèñïõ 1, ãéá óïâáñïýò ëüãïõò êáé åéäéêüôåñá ãéá ëü-
ãïõò ðñïóôáóßáò ôçò áóöÜëåéáò ôïõ êñÜôïõò, ôçò äçìü-
óéáò ôÜîçò Þ ôçò õãåßáò ôùí ðïëéôþí. Ôá ÌÝñç áëëçëïå-
íçìåñþíïíôáé ðÜñáõôá ãéá ôçí Üñóç ôïõ ìÝôñïõ áõôïý
äéá ôçò äéðëùìáôéêÞò ïäïý.

3. ÊÜèå Óõìâáëëüìåíï ÌÝñïò äýíáôáé íá êáôáããåßëåé
ãéá óïâáñü ëüãï ôçí ðáñïýóá Óõìöùíßá äéá êïéíïðïéÞ-
óåùò, áöïý åíçìåñþóåé ó÷åôéêÜ ôï Ýôåñï ÌÝñïò.

4. Ç áíáóôïëÞ Þ ç êáôáããåëßá ôçò ðáñïýóáò Óõìöù-
íéáò áñ÷ßæåé íá éó÷ýåé áðü ôçí ðñþôç çìÝñá ìåôÜ ôï ìÞíá
êáôÜ ôïí ïðïßï ðáñåëÞöèç ç êïéíïðïßçóç áðü ôï Ýôåñï
ÌÝñïò.

¸ãéíå óôï Âßëíéïõò ôçí 1ç Éïõëßïõ 1999 óå äýï ðñùôü-
ôõðá óôçí åëëçíéêÞ, ëéèïõáíéêÞ êáé áããëéêÞ ãëþóóá,
þóôå êáé ôá ôñßá êåßìåíá íá åßíáé åîßóïõ áõèåíôéêÜ. Óå ðå-
ñßðôùóç äõóåñìçíåéþí ìåôáîý ôùí êåéìÝíùí, èá õðåñé-
ó÷ýåé ôï áããëéêü êåßìåíï.

ÃÉÁ ÔÇÍ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇ ÃÉÁ ÔÇÍ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇ
ÔÇÓ ÅËËÇÍÉÊÇÓ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ 
ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ËÉÈÏÕÁÍÉÁÓ

(õðïãñáöÞ) (õðïãñáöÞ)

-

ÐÑÙÔÏÊÏËËÏ
ÃÉÁ ÔÇÍ ÕËÏÐÏÉÇÓÇ ÔÇÓ ÓÕÌÖÙÍÉÁÓ

ÔÇÓ 1çò ÉÏÕËÉÏÕ 1999
ÌÅÔÁÎÕ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇÓ

ÔÇÓ ÅËËÇÍÉÊÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÊÁÉ
ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇÓ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ËÉÈÏÕÁÍÉÁÓ

Ó×ÅÔÉÊÁ
ÌÅ ÔÇÍ ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×Ç ÐÑÏÓÙÐÙÍ ÔÙÍ ÏÐÏÉÙÍ

Ç ÄÉÁÌÏÍÇ ÅÉÍÁÉ ÐÁÑÁÍÏÌÇ

Óýìöùíá ìå ôï Üñèñï 9 ôçò Óõìöùíßáò ìåôáîý ôçò Êõ-
âåñíÞóåùò ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò ÅëëÜäáò êáé ôçò Êõ-
âåñíÞóåùò ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò Ëéèïõáíßáò ãéá ôçí åðá-
íåéóäï÷Þ ðñïóþðùí ôùí ïðïßùí ç äéáìïíÞ åßíáé ðáñÜíï-
ìç, ï Õðïõñãüò Äçìüóéáò ÔÜîçò ôçò Äçìïêñáôßáò ôçò
ÅëëÜäáò êáé ï Õðïõñãüò Åóùôåñéêþí ôçò Äçìïêñáôßáò
ôçò Ëéèïõáíßáò, êáëïýìåíïé óôï åîÞò «ÌÝñç», óõìöþíç-
óáí ôá áêüëïõèá:

ÁÑÈÑÏ 1

ÐÑÁÃÌÁÔÉÊÇ ÁÐÏÄÅÉÎÇ ÔÇÓ ÕÐÇÊÏÏÔÇÔÁÓ

1. Ç õðçêïüôçôá ôùí ðñïò åðáíåéóäï÷Þ õðçêüùí ôùí
Ìåñþí ðïõ áíáöÝñïíôáé óôï Üñèñï 1 ôçò Óõìöùíßáò
Åðáíåéóäï÷Þò áðïäåéêíýåôáé ìå âÜóç ôá ðáñáêÜôù Ýã-
ãñáöá:

- Ðéóôïðïéçôéêü éèáãÝíåéáò ðïõ ìðïñåß íá áðïäïèåß
áêñéâþò óå Ýíá óõãêåêñéìÝíï ðñüóùðï.

- ÄéáâáôÞñéï ðÜóçò öýóåùò (êïéíü, äéðëùìáôéêü, õðç-
ñåóéáêü, Ýããñáöï ìå öùôïãñáößá åêäïèÝí áðü ôéò áñ÷Ýò
ðñïò áíôéêáôÜóôáóç äéáâáôçñßïõ) Þ ïðïéïäÞðïôå Üëëï
ôáîéäéùôéêü Ýããñáöï.

- Âåâáßùóç ôáõôüôçôáò ðñïîåíéêÞò áñ÷Þò.
- Åèíéêü äåëôßï ôáõôüôçôáò (áêüìç êáé ðñïóùñéíÞò

éó÷ýïò Þ åéäéêÞò öýóåùò).
- Ôáõôüôçôá áíçëßêïõ õðÝ÷ïõóá èÝóç äéáâáôçñßïõ.
- ÐñïóùñéíÞ âåâáßùóç ôáõôüôçôáò.
- Óôñáôéùôéêü âéâëéÜñéï Þ óôñáôéùôéêü äåëôßï ôáõôüôçôáò.
2. Ç ðñáãìáôéêÞ áðüäåéîç ôçò õðçêïüôçôáò óôéò áíù-

ôÝñù ðåñéðôþóåéò èá éó÷ýåé ãéá ôá ÌÝñç ÷ùñßò íá ðñï-
âáßíïõí óå åõñýôåñåò Ýñåõíåò.

ÁÑÈÑÏ 2

ÐÉÈÁÍÏËÏÃÇÓÇ ÔÇÓ ÕÐÇÊÏÏÔÇÔÁÓ

1. Ç õðçêïüôçôá ôùí ðñïò åðáíåéóäï÷Þ õðçêüùí ôùí
Ìåñþí ðïõ áíáöÝñïíôáé óôï Üñèñï 1 ôçò Óõìöùíßáò
Åðáíåéóäï÷Þò ðéèáíïëïãåßôáé ìå âÜóç ôá ðáñáêÜôù
óôïé÷åßá:

- Êáôï÷Þ åíüò áðü ôá áíáöåñüìåíá óôï Üñèñï 1 Ýã-
ãñáöá ôïõ ïðïßïõ ç éó÷ýò Ý÷åé ëÞîåé.
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- ¸ããñáöï ðïõ ÷ïñçãÞèçêå áðü ôéò áñìüäéåò áñ÷Ýò
ôïõ ÌÝñïõò ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç áßôçóç êáé ôï
ïðïßï âåâáéþíåé ôçí ôáõôüôçôá ôïõ ðñïò åðáíåéóäï÷Þ
ðñïóþðïõ (õðçñåóéáêÞ ôáõôüôçôá õðáëëÞëïõ, ôáõôüôç-
ôá åðé÷åéñÞóåùò, Üäåéá ïäçãÞóåùò, áðüóðáóìá ëçîéáñ-
÷éêþí óôïé÷åßùí, íáõôéêü öõëëÜäéï, ðéóôïðïéçôéêü íáõóé-
ðëïßáò ê.ëð.)

- ¢äåéá êáé ôßôëïé ðáñáìïíÞò ðïõ Ý÷ïõí ëÞîåé.
- Öùôïôõðßá åíüò áðü ôá Ýããñáöá ðïõ áíáöÝñïíôáé ðéï

ðÜíù.
- Äçëþóåéò ôïõ åíäéáöåñïìÝíïõ ðïõ Ý÷ïõí ëçöèåß íï-

ìßìùò áðü ôï ÌÝñïò ðïõ õðïâÜëëåé ôçí áßôçóç.
- ÊáôáèÝóåéò ìáñôýñùí.
- Ãëþóóá ôïõ åíäéáöåñïìÝíïõ.
- Áêñéâåßò ðëçñïöïñßåò ðïõ ðáñÝ÷ïíôáé áðü åðßóçìåò

áñ÷Ýò.
2. Ôá áíùôÝñù ôåêìÞñéá ðéèáíïëüãçóçò ôçò õðçêïüôç-

ôáò èá ðñÝðåé íá èåùñïýíôáé ùò äåäïìÝíá áðü ôá ÌÝñç,
ðëçí áðïäåßîåùò ôïõ áíôéèÝôïõ, áðü ôï ÌÝñïò ðñïò ôï
ïðïßï õðïâÜëëåôáé ç áßôçóç.

3. Óå ðåñßðôùóç ðïõ äåí õðÜñ÷ïõí áìöéâïëßåò ùò ðñïò
ôçí õðçêïüôçôá, ïé ðñïîåíéêÝò áñ÷Ýò ôïõ ÌÝñïõò ðñïò
ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç áßôçóç ÷ïñçãïýí óôï ðñïò åðá-
íåéóäï÷Þ ðñüóùðï Ýíá Ýããñáöï ðïõ åðéôñÝðåé ôçí áíá-
÷þñçóç ôïõ óýìöùíá ìå ôçí åèíéêÞ ôïõ íïìïèåóßá.

4. Óå ðåñßðôùóç áìöéâïëßáò ó÷åôéêÜ ìå ôçí õðçêïüôç-
ôá ôïõ ðñïò åðáíåéóäï÷Þ ðñïóþðïõ, ôï ÌÝñïò ðïõ õðï-
âÜëëåé ôçí áßôçóç ìðïñåß íá æçôÞóåé áðü ôéò ðñïîåíéêÝò
áñ÷Ýò ôïõ ÌÝñïõò ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç áßôçóç,
íá ðñïâïýí óôçí åîÝôáóç ôïõ åíäéáöåñüìåíïõ ðñïóþ-
ðïõ. Ç åîÝôáóç èá ðñáãìáôïðïéçèåß óôïí ôüðï ðïõ èá
êáèïñßóåé ôï ÌÝñïò ðïõ õðïâÜëëåé ôçí áßôçóç, óå óõì-
öùíßá ìå ôéò óõãêåêñéìÝíåò ðñïîåíéêÝò áñ÷Ýò. Ôá ÌÝñç
èá åðéìåëçèïýí íá ðñáãìáôïðïéÞóïõí ôçí åîÝôáóç ôïõ
åíäéáöåñüìåíïõ ðñïóþðïõ ôï óõíôïìüôåñï äõíáôü.

5. ¼ôáí, ìåôÜ ôçí åîÝôáóç Þ óôç äéÜñêåéá ôçò åðáëÞ-
èåõóçò ôùí óôïé÷åßùí ðïõ åëÞöèçóáí êáôÜ ôçí åîÝôáóç,
áðïäåé÷èåß üôé ôï ðñïò åðáíåéóäï÷Þ ðñüóùðï Ý÷åé ôçí
õðçêïüôçôá ôïõ ÌÝñïõò ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç áß-
ôçóç, ïé ðñïîåíéêÝò áñ÷Ýò ôïõ åí ëüãù ÌÝñïõò èá ôïõ ÷ï-
ñçãÞóïõí ôï Ýããñáöï ðïõ áíáöÝñåôáé óôçí ðáñÜãñáöï
3 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ.

ÁÑÈÑÏ 3

ÁÐÏÄÅÉÎÇ ÊÁÉ ÐÉÈÁÍÏËÏÃÇÓÇ ÔÇÓ ÅÉÓÏÄÏÕ

1. Ç åßóïäïò óôï Ýäáöïò ôùí Ìåñþí ôùí õðçêüùí ôñß-
ôùí ÷ùñþí ðïõ áíáöÝñïíôáé óôï Üñèñï 2 ôçò Óõìöùíßáò
Åðáíåéóäï÷Þò áðïäåéêíýåôáé ìå âÜóç ôá ðáñáêÜôù Ýã-
ãñáöá:

- Ôç óöñáãßäá åéóüäïõ Þ áíôßóôïé÷ç Ýíäåéîç óôï ôáîé-
äéùôéêü Ýããñáöï.

- Ôç óöñáãßäá åîüäïõ êñÜôïõò üìïñïõ ðñïò Ýíá áðü
ôá ÌÝñç, ëáìâáíïìÝíùí õðüøç ôïõ äñïìïëïãßïõ êáèþò
êáé ôçò çìåñïìçíßáò äéÜâáóçò ôùí óõíüñùí.

- Ôç óöñáãßäá åéóüäïõ óå ðëáóôü Þ ðáñáðïéçìÝíï äéá-
âáôÞñéï.

- Ôá ôáîéäéùôéêÜ Ýããñáöá ìå ôç âïÞèåéá ôùí ïðïßùí
ìðïñåß íá äéáðéóôùèåß ôõðéêÜ ç åßóïäïò ìÝóù ôùí óõíü-
ñùí ôïõ ÌÝñïõò, ðñïò ôï ïðïßï áðåõèýíåôáé ç áßôçóç.

2. Ç åßóïäïò óôï Ýäáöïò ôùí Ìåñþí ôùí õðçêüùí ôñß-

ôùí ÷ùñþí, ðïõ áíáöÝñïíôáé óôï ßäéï Üñèñï ôçò Óõìöù-
íßáò Åðáíåéóäï÷Þò, ìðïñåß íá óõíÜãåôáé áðü:

- Äçëþóåéò ôïõ ðñïò ìåôáãùãÞ ðñïóþðïõ.
- Äçëþóåéò õðáëëÞëùí åðßóçìùí õðçñåóéþí Þ Üëëùí

ðñïóþðùí.
- ÔáîéäéùôéêÜ Ýããñáöá.
- Áðïäåßîåéò ðáñï÷Þò õðçñåóéþí (îåíïäï÷åßùí, íïóï-

êïìåßùí ê.ëð.).
- Ôáõôüôçôåò ðïõ åðéôñÝðïõí ôçí åßóïäï óå äçìüóéá Þ

éäéùôéêÜ êáôáóôÞìáôá ôùí Óõìâáëëüìåíùí Ìåñþí.
- Äåëôßá éáôñéêþí, ïäïíôéáôñéêþí ê.ëð. åðéóêÝøåùí.
- ÄåäïìÝíá áðü ôá ïðïßá ðñïêýðôåé üôé ôï ðñïò ìåôá-

ãùãÞ ðñüóùðï êáôÝöõãå óôéò õðçñåóßåò ãñáöåßïõ ôáîé-
äéþí Þ ìåôáöïñÝá ëáèñïìåôáíáóôþí.

ÁÑÈÑÏ 4

ÄÉÁÄÉÊÁÓÉÁ ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×¹Ó

1. Ãéá ôçí ðáñÜäïóç - åðáíåéóäï÷Þ ðñïóþðùí ðïõ áíá-
öÝñïíôáé óôá Üñèñá 1 êáé 2 ôçò Óõìöùíßáò Åðáíåéóäï-
÷Þò áêïëïõèåßôáé ìéá áðü ôéò ðáñáêÜôù äéáäéêáóßåò ìå
÷ñÞóç ôùí áíáöåñüìåíùí ãéá êáèåìßá áðü áõôÝò åíôý-
ðùí:

á. ÐáñÜäïóç - Åðáíåéóäï÷Þ ìå áðëïõóôåõìÝíç äéáäé-
êáóßá

¼ôáí Ýíá ðñüóùðï óõëëáìâÜíåôáé óå ìåèïñéáêÞ æþíç,
ç ðáñÜäïóç - åðáíåéóäï÷Þ ôïõ ãßíåôáé ìå ôçí åîÞò áðëïõ-
óôåõìÝíç äéáäéêáóßá:

Ôï áéôïýí ÌÝñïò, åöüóïí óõíôñÝ÷ïõí ïé áíáöåñüìå-
íåò ðñïûðïèÝóåéò åðáíåéóäï÷Þò ôïõ, ãíùóôïðïéåß ðñïò
ôéò áñ÷Ýò ôïõ ðñïò ü ç áßôçóç ÌÝñïõò, ðïõ ìíçìïíåýï-
íôáé óôï Üñèñï 6 ôïõ ðáñüíôïò, ðñïöïñéêÜ, ôçëåöùíéêÜ
Þ ìå fax ôç óýëëçøç ôïõ áëëïäáðïý æçôþíôáò ôçí ðáñá-
ëáâÞ ôïõ.

Ôï ðñïò ü ç áßôçóç ÌÝñïò õðï÷ñåïýôáé, åíôüò ðñïèå-
óìßáò ðïõ äåí èá õðåñâáßíåé ôéò 48 þñåò áðü ôç ãíùóôï-
ðïßçóç ôçò óýëëçøçò, íá ðáñáëÜâåé ôï åí ëüãù ðñüóù-
ðï.

Ç ðáñÜäïóç - ðáñáëáâÞ ôïõ ðñïóþðïõ ðñáãìáôïðïé-
åßôáé áðü ôï ðñïóùðéêü ôùí óõíïñéáêþí óôáèìþí ôùí
Ìåñþí, ðïõ ìíçìïíåýïíôáé óôï Üñèñï 7 ôïõ ðáñüíôïò
Ðñùôïêüëëïõ êáé óõíôÜóóåôáé ðñáêôéêü óýìöùíá ìå ôï
ÐáñÜñôçìá 1 ôïõ ðáñüíôïò.

â. ÐáñÜäïóç - Åðáíåéóäï÷Þ ìå êáíïíéêÞ äéáäéêáóßá
Óå ðåñßðôùóç ðïõ äåí óõíôñÝ÷ïõí ïé ðñïûðïèÝóåéò

åöáñìïãÞò ôçò áðëïõóôåõìÝíçò äéáäéêáóßáò, êáèþò êáé
óôéò ðåñéðôþóåéò ðïõ áõôÞ äåí ãßíåôáé äåêôÞ, áêïëïõèåß-
ôáé ç ðáñáêÜôù êáíïíéêÞ äéáäéêáóßá:

Ôï áéôïýí ÌÝñïò åöüóïí óõíôñÝ÷ïõí ïé ðñïûðïèÝóåéò
åðáíåéóäï÷Þò, õðïâÜëëåé áßôçóç ãéá ôçí ðáñáëáâÞ ôïõ
ðñïóþðïõ, óýìöùíá ìå ôï ÐáñÜñôçìá 2 ôïõ ðáñüíôïò
Ðñùôïêüëëïõ, óôéò ìíçìïíåõüìåíåò óôï Üñèñï 6 áñìü-
äéåò áñ÷Ýò, ôïõ ðñïò ü ç áßôçóç ÌÝñïõò.

Ç ðáñáëáâÞ ôçò áßôçóçò ðéóôïðïéåßôáé ãñáðôþò.
Ç áðÜíôçóç åßíáé õðï÷ñåùôéêÞ ìÝóá óôéò ðñïèåóìßåò

ðïõ ðñïâëÝðïíôáé óôï Üñèñï 4 ðáñ. 1 ôçò Óõìöùíßáò
Åðáíåéóäï÷Þò.

Ç ðáñÜäïóç - ðáñáëáâÞ ôïõ ðñïóþðïõ èá ðñáãìáôï-
ðïéåßôáé åíôüò ôçò ðñïèåóìßáò ðïõ áíáöÝñåôáé óôï Üñ-
èñï 4 ðáñ. 2 ôçò Óõìöùíßáò Åðáíåéóäï÷Þò äéá ôùí óõíï-
ñéáêþí óôáèìþí ôïõ Üñèñïõ 7 ôïõ ðáñüíôïò êáé èá ðé-
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óôïðïéåßôáé ìå ôç óýíôáîç êïéíïý ðñáêôéêïý, óýìöùíá ìå
ôï ÐáñÜñôçìá 3 ôïõ ðáñüíôïò Ðñùôïêüëëïõ.

2. Óå êÜèå ðåñßðôùóç åöáñìïãÞò ôçò äéáäéêáóßáò ôçò
Åðáíåéóäï÷Þò, ôá ÌÝñç äåóìåýïíôáé íá ìçí ðñïâáßíïõí
óôçí ðáñÜäïóç éäéáßôåñá ìåãÜëïõ áñéèìïý ðñïóþðùí. Ç
äÝóìåõóç áõôÞ äåí éó÷ýåé óå ðåñßðôùóç ðïõ ç åðáíåéó-
äï÷Þ áöïñÜ ïìÜäá ðñïóþðùí åéóåëèüíôùí ôáõôü÷ñïíá
óôçí åðéêñÜôåéá ôïõ áéôïýìåíïõ ÌÝñïõò.

ÁÑÈÑÏ 5

ÄÉÅËÅÕÓÇ ÌÅ ÓÊÏÐÏ ÔÇÍ ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×¹

Ôá ÌÝñç, óôéò ðåñéðôþóåéò ôïõ Üñèñïõ 6 ôçò Óõìöù-
íßáò Åðáíåéóäï÷Þò, èá åðéôñÝðïõí ôç äéÝëåõóç áðü ôï
Ýäáöüò ôïõò õðçêüùí ôñßôùí ÷ùñþí ìå óêïðü ôçí åðá-
íåéóäï÷Þ.

Óôçí ðåñßðôùóç áõôÞ èá ðñïçãåßôáé ó÷åôéêÞ åíçìÝñù-
óç ôùí áñìüäéùí áñ÷þí ôïõ ðñïò ü ç áßôçóç ÌÝñïõò,
ðïõ áíáöÝñïíôáé óôï Üñèñï 7 ôïõ ðáñüíôïò Ðñùôïêüë-
ëïõ, áðü ôéò áíôßóôïé÷åò áñ÷Ýò ôïõ áéôïýíôïò ÌÝñïõò.

Ôï ðñïò ü ç áßôçóç ÌÝñïò äéáôçñåß ôï äéêáßùìá íá ìçí
åðéôñÝøåé ôç äéÝëåõóç ìå óêïðü ôçí åðáíåéóäï÷Þ õðçêü-
ïõ ôñßôçò ÷þñáò, ãéá ëüãïõò ðñïóôáóßáò ôçò êñáôéêÞò
áóöÜëåéáò, ôçò äçìüóéáò ôÜîçò êáé ôçò äçìüóéáò õãåßáò.

ÁÑÈÑÏ 6

ÏÑÉÓÌÏÓ ÔÙÍ ÁÑÌÏÄÉÙÍ ÁÑ×ÙÍ

Ïé áñ÷Ýò ôùí Ìåñþí ïé ïðïßåò åîïõóéïäïôïýíôáé íá
õðïâÜëëïõí êáé íá áðïäÝ÷ïíôáé ôéò áéôÞóåéò åðáíåéóäï-
÷Þò Þ ôçò åëåýèåñçò äéÝëåõóçò åßíáé ïé áêüëïõèåò:

ÃÉÁ ÔÇÍ ÅËËÇÍÉÊÇ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁ

Ç Äéåýèõíóç ÊñáôéêÞò ÁóöÜëåéáò ôïõ Õðïõñãåßïõ Äç-
ìüóéáò ÔÜîçò, ôüóï ãéá ôéò ðåñéðôþóåéò áéôÞóåùí åðá-
íåéóäï÷Þò üóï êáé åëåýèåñçò äéÝëåõóçò.

Ôá÷õäñïìéêÞ Äéåýèõíóç
Ð. Êáíåëëïðïýëïõ 4
10177-ÁÈÇÍÁ
Ôçë. 00301-6917326, 6929210
Fax. 00301-6921675, 6912661

ÃÉÁ ÔÇ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁ ÔÇÓ ËÉÈÏÕÁÍÉÁÓ

Ç Äéåýèõíóç ÌåôáíÜóôåõóçò ôïõ Õðïõñãåßïõ Åóùôå-

ñéêþí, ôüóï ãéá ôéò ðåñéðôþóåéò áéôÞóåùí åðáíåéóäï÷Þò
üóï êáé åëåýèåñçò äéÝëåõóçò.

Ôá÷õäñïìéêÞ Äéåýèõíóç
SALTONÉSKIU 19 2600 VILNIUS-LITHUANIA Tel. 00370

2 725350 Fax. 00370 2 725364

ÁÑÈÑÏ 7

ÓÕÍÏÑÉÁÊÏÉ ÓÔÁÈÌÏÉ ÐÁÑÁËÁÂÇÓ - ÐÁÑÁÄÏÓÇÓ
ÔÙÍ ÐÑÏÓ ÅÐÁÍÅÉÓÄÏ×Ç ÐÑÏÓÙÐÙÍ

Ç ðáñÜäïóç - ðáñáëáâÞ ôùí áíùôÝñù ðñïóþðùí
ðñáãìáôïðïéåßôáé ìÝóù ôùí ðáñáêÜôù óõíïñéáêþí
óôáèìþí ôùí Ìåñþí:

ÐÁ ÔÇÍ ÅËËÇÍÉÊÇ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁ
1. Êñáôéêüò ÁåñïëéìÝíáò Áèçíþí «ÅËËÇÍÉÊÏ»
2. Êñáôéêüò ÁåñïëéìÝíáò Èåóóáëïíßêçò «ÌÁÊÅÄÏ-

ÍÉÁ»
ÐÁ ÔÇ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁ ÔÇÓ ËÉÈÏÕÁÍÉÁÓ
ÄéåèíÝò Áåñïäñüìéï Vilnius.

ÁÑÈÑÏ 8

ÉÓ×ÕÓ ÊÁÉ ÅÖÁÑÌÏÃÇ ÔÏÕ ÐÑÙÔÏÊÏËËÏÕ

ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá õëïðïßçóçò ôçò Óõìöùíßáò Åðáíåéó-
äï÷Þò êáé ôïõ ðáñüíôïò Ðñùôïêüëëïõ, ïé åêðñüóùðïé
ôùí áñìüäéùí áñ÷þí ôùí Ìåñþí èá ÷ñçóéìïðïéïýí ôçí
áããëéêÞ ãëþóóá.

Ïé åìðåéñßåò ðïõ èá áðïêïìßæïíôáé áðü ôçí õëïðïßçóç
ôïõ ðáñüíôïò èá åêôéìþíôáé áðü äéïñéóìÝíïõò åìðåéñï-
ãíþìïíåò ôùí Ìåñþí. Åöüóïí ðñïêýðôåé áíÜãêç, èá ãß-
íïíôáé åðßóçò Ýêôáêôåò óõóêÝøåéò.

Ôï ðáñüí Ðñùôüêïëëï éó÷ýåé ôáõôü÷ñïíá ìå ôç Óõì-
öùíßá Åðáíåéóäï÷Þò êáé ðáýåé íá éó÷ýåé ìå ôç ëÞîç áõ-
ôÞò.

¸ãéíå óôï Âßëíéïõò ôçí 1ç Éïõëßïõ 1999 óå äýï ôáõôü-
óçìá áíôßôõðá óôçí åëëçíéêÞ, ëéèïõáíéêÞ êáé áããëéêÞ
ãëþóóá, áìöüôåñá åîßóïõ áõèåíôéêÜ. Óå ðåñßðôùóç
áóõìöùíßáò ìåôáîý ôùí êåéìÝíùí, èá õðåñéó÷ýåé ôï áã-
ãëéêü.

ÃÉÁ ÔÇÍ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇ ÃÉÁ ÔÇÍ ÊÕÂÅÑÍÇÓÇ
ÔÇÓ ÅËËÇÍÉÊÇÓ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ 
ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ ÔÇÓ ËÉÈÏÕÁÍÉÁÓ

(õðïãñáöÞ) (õðïãñáöÞ)
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AGREEMENT
BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

REGARDING
THE READMISSION OF PERSONS WHOSE RESIDENCE

IS ILLEGAL

The Government of the Hellenic Republic and the Gov-
ernment of the Republic of Lithuania, called hereinafter
Contracting Parties, desirous to facilitate the co-operation
between the two Contracting Parties in order to ensure a
better application of the provisions relevant to the transfer
of persons who do not or who no longer fulfil the conditions
in force for entry or residence, within the framework of re-
spect of the rights and guarantees provided by the laws
and regulations in force as well as within the framework of
respect of the international conventions and agreements
and for the purpose of combatting illegal immigration, 

«Have agreed, on the basis of reciprocity, as follows :

Article 1

DEFINITIONS

- For the purposes of this Agreement the following terms
are defined as:

1. Alien - a person who is neither a Lithuanian nor a Greek
national;

2. Visa - a valid permission issued by a competent au-
thority of the Contracting Party, entitling the alien to enter
the country and to reside there for a period not exceeding
three months;

3. Residence permit - a valid permission issued by a com-
petent authority of the Contracting Party, entitling the per-
son to enter or reside in the territory of that Contracting
Party. The residence permit does not mean a visa nor a
possibility to stay in the territory of the state of the Contrac-
ting Party during the treating of an application for asylum ïr
for a residence permit or during expulsion procedure; é

Article 2

READMISSION OF THE NATIONALS
OF THE CONTRACTING PARTIES

1. Each Contracting Party shall readmit in its territory, at
the request of the other Contracting Party and without any
formality, nationals who do not, or who no longer, fulfil the
conditions in force for entry or residence in the territory of
the requesting Contracting Party, provided that it is certi-
fied, or may be validly assumed that they possess the
nationality of the requested Contracting Party.

2. Upon application by the requesting Contracting Party,
the requested Contracting Party shall, without any delay,
issue the travel documents required for the repatriation of
the nationals to be readmitted.

3. The requesting Contracting Party shall readmit such
persons under the same conditions, if subsequent checks
reveal that they were not nationals of the requested Con-
tracting Party when they departed from the territory of the
requesting Contracting Party.

Article 3

READMISSION OF ALIENS

1. The Contracting Party via whose frontier an alien can
be proved, or validly assumed, to have entered the territo-
ry of the other Contracting Party, without meeting, or no
longer meeting the conditions in force for entry or resi-
dence in the territory of the requesting Contracting Party,
shall without any formality readmit the alien at the request
of that Contracting Party.

2. The readmission obligation, pursuant to paragraph 1,
shall not apply to an alien who was in possession of an en-
try visa or a valid residence permit issued by the requesting
Contracting Party, when the alien entered the territory of
that Contracting Party or who was issued a residence per-
mit by that Contracting Party after entering its territory.

3. Tne Contracting Party shall make every effort to give
priority to deporting nationals of an adjacent State to their
countries of origin.

4. If an alien, who has arrived in the territory of the re-
questing Contracting Party from the territory of the other
Contracting Party, does not fulfil the conditions in force for
entry or residence and if that alien is in possession of a valid
visa issued by the other Contracting Party, that Contracting
Party shall readmit the alien without any formality upon ap-
plication by the requesting Contracting Party.

5. The Contracting Party shall, at the request of the other
Contracting Party, readmit a stateless alien who has en-
tered the territory of the other Contracting Party by means
of a travel document issued by the Contracting Party, en-
titling -even after its expiration - the return to the territory of
the Contracting Party which issued the document.

6. If both Contracting Parties have issued a visa or a res-
idence permit, responsibility will reside with the Contrac-
ting Party whose visa or residence permit expires last.

Article 4

TIME LIMITS

1. The requested Contracting Party shall reply to read-
mission requests addressed to it, without any delay and in
any event within a maximum term of fifteen (15) days from
the date of their receipt.

2. The requested Contracting Party shall accept the per-
sons whose readmission has been agreed to, without any
delay and in any event within a maximum term of one mon-
th. Upon application by the requesting Contracting Party,
this time limit may be extended as required to deal with le-
gal or practical obstacles.

Article 5

TIME LIMIT OF THE READMISSION OBLIGATION

The request for the readmission of persons mentioned in
Article 2 shall be submitted within a maximum term of six
months from the date the requesting Contracting Party dis-
covered the illegal entry and the presence of a national of
a third country in its territory.

Article 6

TRANSIT PASSAGE FOR THE PURPOSE
OF READMISSION

1. The Contracting Parties shall allow aliens to pass
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through their territory in transit for readmission purposes,
if the other Contracting Party has so requested and if ad-
mission to other possible countries of transit and to the
country of destination is assured.

2. The issue of a transit Visa by the requested Contrac-
ting Party is not necessary.

3. Regardless of any previous authorisation, aliens who
have been allowed a transit passage may be returned to
the other Contracting Party on any one of the conditions of
Article 10. Similarly, these aliens may be returned to the
other Contracting Party in case no proof can be provided
for either their transit passage through a third country or
their readmission by their country of origin, or when the
expelled alien on his responsibility has not reached the
next transit or host country.

4. The Contracting Parties shall endeavour to restrict
transit operations to aliens who cannot be returned to their
country of origin directly.

Article 7

DATA PROTECTION

If personal data have to be communicated for the pur-
pose of the implementation of the present Agreement,
such data may concern only the following:

1. The particulars of the person to be transferred and,
where necessary, of the members of that person� s family
(surname, given name, any previous names, nicknames or
pseudonyms, date and place of birth, sex, current and any
previous nationality);

2. passport, identity card and other identity and travel
documents and laissez-passer (number, period of validity,
date of issue, issuing authority, place of issue etc.);

3. other details required for the identification of the per-
sons to be transferred;

4. stopping places and itineraries;
5. residence permits or visas issued by one of the Con-

tracting Parties.

Article 8

EXPENSES

1. The expenses of transporting persons, accepted
pursuant to Articles 2 and 3, shall be borne by the re-
questing Contracting Party up to the border of the re-
quested Contracting Party.

2. The expenses of transit up to the border of the country
of destination, and where necessary, the expenses of an
eventual return shall be borne by the requesting Contrac-
ting Party in accordance with Article 6.

Article 9

EXECUTIVE PROVISIONS

1. The Contracting Parties shall resolve by mutual con-

sent and in a spirit of cooperation all problems associated
with the implementation of this Agreement.

2. The Contracting Parties shall specify in a separate Pro-
tocol, being an integral part of this Agreement, the condi-
tions, procedures and documents for the implementation
of the present Agreement.

Article 10

CLAUSE STIPULATING THAT INTERNATIONAL AGREE-
MENTS/CONVENTIONS SHALL NOT BE AFFECTED

This Agreement shall not affect obligations of the Con-
tracting Parties arising from :

1. The Convention on the Status of Refugees signed in
Geneva, 28 July 1951, as amended by the Protocol signed
in New York on 31 January 1967.

2. The Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms signed in Rome on 4 Novem-
ber 1950.

Article 11

ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force the first day of the
second month after the date on which the Contracting
Parties notify each other in writing that the necessary in-
ternal procedures for its entry into force have been com-
pleted. 

Article 12

SUSPENSION - TERMINATION

1. The present Agreement is concluded for an indefinite
period.

2. Any Contracting Party may, after notifying the other
Contracting Party, suspend this Agreement, with the ex-
ception of the provisions regulating the readmission of the
citizens of the Contracting Parties, on important ground, in
particular on t.ie grounds of the protection of state security,
public order or public health. The Contracting Parties shall
notify each other of the cancellation of the suspension,
without any delay, via diplomatic channels.

3. After notifying the other Contracting Party, each Con-
tracting Party may terminate this Agreement by giving a rel-
evant notification.

4. The suspension or termination of the present Agree-
ment shall become effective on the first day of the month in
which notification was received by the other Contracting
Party.

Done at Vilnius on 1st of July 1999 in two originals, both
in the Greek, Lithuanian and English language, all three
texts being equally authentic. In case of discrepancies be-
tween the texts, the English version shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE HELLENIC OF THE REPUBLIC

REPUBLIC OF LITHUANIA
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PROTOCOL
FOR THE IMPLEMENTATION

OF THE AGREEMENT OF JULY 1st 1999
BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA
REGARDING THE READMISSION OF PERSONS

WHOSE RESIDENCE IS ILLEGAL

Pursuant to Article 9 of the Agreement between the Gov-
ernment of the Hellenic Republic and the Government of
the Republic of Lithuania concerning the readmissior; of
persons whose residence is illegal, the Minister of Public
Order of the Hellenic Republic and the Minister of Interior
of the Republic of Lithuania, hereinafter referred to as « Par-
ties», have agreed as follows :

ARTICLE 1

ACTUAL PROOF OF NATIONALITY

1. The nationality of the persons to be readmitted under
Article 2 of the Readmission Agreement, is proved by the
following documents:

Certificate of nationality, which may be definitely
attributed to a particular person.

Any type of passport (common diplomatic, service, doc-
ument with picture issued by the authorities in replacement
of the passport) or any other kind of travel document.

Certification of identity by a consular authority.
National identity document (even of temporary validity or

special type).
Identity document of a minor considered as a passport.
Provisional identity documents.
Military record book or military passes.
2. The actual proof of nationality in the above cases shall

be effective for the Parties without proceeding to further in-
vestigations.

ARTICLE 2

PRESUMPTION OF NATIONALITY

1. The nationality of the persons to be readmitted of the
Partries mentioned in Article 2 of the Readmission Agree-
ment, may be presumed in particular on the basis of:

Possession of one of the above mentioned in Article 1
documents, the validity of which has exprired.

Document issued by the competent authorities of the re-
quested Party certifying the identity of the person to be
readmitted (service pass of an official, company pass, driv-
ing licence, extract from the registry office, seamen�s book,
certificate of navigation, etc).

Permit and titles of residence which have expired.
A photocopy of one of the above mentioned documents.
Statements of the person in question, legally taken by the

requesting Party.
Statements by witnesses. Language of the person con-

cerned.
Accurate information provided by official authorities.
2. The above evidence for the presumption of the nation-

ality shall be bindinglyTecognized by the Parties, unless
the opposite is proven by the requested Party.

3. In case that there are no doubts regarding the nation-
ality, the consular authorities of the requested Party shall
issue to the person to be readmitted a document per-
mitting his/her departure, pursuant to the National Legis-
lation of the requested Party.

4. In case of doubt regarding the nationality of the person
to be readmitted, the requesting Party may request the
consular authorities of the requested Party to proceed to
the examination of the person concerned. The exami-
nation shall take place at a location proposed by the re-
questing Party, in agreement with the concerned consular
authorities. The Parties shall make arrangements for the
examination of the person concerned, as soon as possible.

5. If after the examination, or during the period of verifi-
cation of the particulars obtained at the examination, it is
proven that the person to be readmitted has the nationality
of the requested Party, the consular authorities of the Party
in question shall grant him/her the document mentioned in
paragraph 3 of this Article.

ARTICLE 3

PROOF AND PRESUMPTION OF ENTRY

1. The entry into the territory of the Parties of nationals of
third countries, mentioned in Article 3 of the Readmission
Agreement, is proven on the basis of the following docu-
ments:

An entry stamp or an equivalent corresponding indi-
cation in the travel document.

An exit stamp of a state which borders on one of the Par-
ties, taking into account the itinerary and the date of the
border crossing.

An entry stamp on a false or falsified passport.
The travel documents which can formally establish entry

through the borders of the requested Party.
2. The entry of third country nationals into the territory of

the Parties mentioned in the same Article of the Readmis-
sion Agreement, may be presumed on the basis of:

Statements by the person to be transferred.
Statements by officials of official services or other per-

sons.
Travel documents.
Receipts of rendered services (hotels, hospitals, etc).
Passes permitting access to public or private premises in

the Parties.
Forms indicating visits to doctors, dentists, etc.
Data indicating that the person to be transferred has

used the services of a travel agency or a transporter of ille-
gal immigrants.

ARTICLE 4

READMISSION PROCEDURE

For the return - readmission of persons mentioned in Ar-
ticles 2 and 3 of the Readmission Agreement, one of the fol-
lowing procedures is followed, using one of the forms set
forth for each one .

a. Return - Readmission under a simplified procedure
When a person is arrested in a frontier zone, his return -

readmission shall take place under the following simplified
procedure:
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The requesting Party, if the conditions set forth for read-
mission are met, notifies the authorities of the requested
Party, mentioned in Article 6 of the present Protocol, oral-
ly, by phone or by fax, of the alien�s arrest, requesting
his/her readmission.

The requested Party shall, within a period not exceeding
48 hours from the notification of the arrest, readmit the per-
son concerned.

The return - readmission of the person shall be effected
by the personnel of the border posts of the Parties, men-
tioned in Article 7 of this Protocol, and an offici-al report
shall be drawn up, pursuant to Annex 1 of the present doc-
ument.

b. Return - Readmission under normal procedures.
In case that the conditions for the application of a simpli-

fied procedure are not met, or in case that this procedure
is not accepted, the following normal procedure shall be
applied:

The requesting Party, if the conditions for readmission
are met, submits a request for the return of the person,
pursuant to Annex 2 of this Protocol, to the competent au-
thorities referred to in Article 6 of the present, of the re-
quested Party.

The receipt of the request is certified in writing.
The reply is compulsory within the period provided for in

Article 4 par. 1 of the Readmission Agreement.
The return - readmission of the person shall take place

within the period defined in Article 4, par. 2 of the Read-
mission Agreement, through the frontier stations of Article
7 of the present Protocol, and shall be certified by the draw-
ing up of a common official report, pursuant to Annex 3 of
this Protocol.

2. In any case of implementation of the readmission pro-
cedure, the Parties commit themselves not to proceed to
the readmission of an especially large number of persons.
This commitment is not valid in case the readmission con-
cerns a group of persons entering at the same time the ter-
ritory of the requesting Party.

ARTICLE 5

TRANSIT PASSAGE FOR READMISSION PURPOSES

The Parties, in the cases of Article 6 of the Readmission
Agreement, shall permit nationals of third countries the
transit passage through their territory for readmission pur-
poses.

In this case, the competent authorities of the requested
Party referred to in Article 7 of this Protocol, shall be in-
formed in advance by the respective authorities of the re-
questing Party.

The requested Party reserves the right not to permit the
transit passage for the purpose of the readmission of a
third country national, on the grounds of the protection of
state security, public order and public health.

ARTICLE 6

COMPETENT AUTHORITIES

The authorities of the Parties which are authorized to
submit and accept requests concerning readmission or
free transit, are the following:

FOR THE HELLENIC REPUBLIC

The Directorate of State Security of the Ministry of Public
Order for both readmission and transit passage requests.

Mailing Address
4 P. Kanellopoulou str.
10177-Athens-GREECE
Tel. 00301 -6917326, 6929210
Fax 00301-6921675, 6912661

FOR THE REPUBLIC OF LITHUANIA

The Migration Department of the Ministry of Interior for
both readmission and transit passage requests.

Mailing Address
SALTONISKÉU 19
2600 VILNIUS - LITHUANIA
Tel. 003702725350
Fax 003702725364

ARTICLE 7

FRONTIER STATIONS FOR THE RETURN - READMIS-
SION OF PERSONS TO BE READMITTED

The return - readmission of the above persons takes
place through the following frontier stations of the Parties.

FOR THE HELLENIC REPUBLIC
1. State Airport of Athens «HELLINIKON»
2. State Airport of Salonica «MACEDONIA».
FOR THE REPUBLIC OF LITHUANIA
Vilnius International Airport.

ARTICLE 8

VALIDITY AND IMPLEMENTATION OF THE PROTOCOL

During the period of implementation of the Readmission
Agreement and this Protocol, the representatives of the
competent authorities of the Parties shall use the English
language.

The experience obtained from the implementation of this
Protocol shall be assessed by experts of the Parties. If nec-
essary, extraordinary meetings shall also take place.

This Protocol shall enter into force simultaneously with
the Readmission Agreement and shall be terminated si-
multaneously with the termination of the Agreement.

Done at Vilnius on 1st July 1999 in two originals, both in
the Greek, Lithuanian and English languages, all three
texts being equally authentic. In case of discrepancies be-
tween the texts, the English version shall prevail. �

FOR THE GOVERTMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE HELLENIC OF THE REPUBLIC

REPUBLIC OF LITHUANIA
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¢ñèñï äåýôåñï

Ç éó÷ýò ôïõ ðáñüíôïò íüìïõ áñ÷ßæåé áðü ôç äçìïóßåõóÞ ôïõ óôçí Åöçìåñßäá ôçò ÊõâåñíÞóåùò êáé ôçò Óõìöùíßáò
ðïõ êõñþíåôáé áðü ôçí ðëÞñùóç ôùí ðñïûðïèÝóåùí ôïõ Üñèñïõ 11 áõôÞò.

ÐáñáããÝëëïìå ôç äçìïóßåõóç ôïõ ðáñüíôïò óôçí Åöçìåñßäá ôçò ÊõâåñíÞóåùò êáé ôçí åêôÝëåóÞ ôïõ ùò Íüìïõ ôïõ
ÊñÜôïõò.

ÁèÞíá, 3 MáÀïõ 2001

Ï ÐÑÏÅÄÑÏÓ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ

ÊÙÍÓÔÁÍÔÉÍÏÓ ÓÔÅÖÁÍÏÐÏÕËÏÓ

ÏÉ ÕÐÏÕÑÃÏÉ
ÅÎÙÔÅÑÉÊÙÍ ÄÇÌÏÓÉÁÓ ÔÁÎÇÓ

Ã. ÐÁÐÁÍÄÑÅÏÕ Ì. ×ÑÕÓÏ×ÏÚÄÇÓ

ÈåùñÞèçêå êáé ôÝèçêå ç ÌåãÜëç Óöñáãßäá ôïõ ÊñÜôïõò.

ÁèÞíá, 3 ÌáÀïõ 2001

Ï ÅÐÉ ÔÇÓ ÄÉÊÁÉÏÓÕÍÇÓ ÕÐÏÕÑÃÏÓ

ÌÉ×ÁÇË ÓÔÁÈÏÐÏÕËÏÓ
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